Irish (Gaeilge)

Deasghnatha
tosaigh

Comhartha na Croise

In ainm an Athar, agus an
Mhac, agus an Spioraid
Naoimh.

Amen

Beannacht

Grésta ar dTiarna losa Criost,
agus gra Dé, agus
comaoineach an Spioraid
Naoimh Bi leat go léir.

Agus le do spiorad.

Gniomh penitential

Braithre (dearthaireacha agus
deirfidracha), lig ddinn
aitheantas a thabhairt dar
bpeacai, Agus mar sin
ullmhaigh muid féin chun na
rindiamhra naofa a
cheilidradh.

Admhaim le Dia

Uilechumhachtach Agus duitse,

mo dhearthaireacha agus mo
dheirfilracha, gur pheaca mé
go mor, | mo smaointe agus i
mo chuid focal, sa mhéid ata
déanta agam agus sa mhéid a
theip orm a dhéanamh, Tri mo

locht, Tri mo locht, Trid an locht

is mé a bhi orm; Da bhri sin
iarraim ar Mary beannaithe

riamh-virgin, na haingil agus na

naoimh go léir, Agus tusa, mo
dhearthaireacha agus mo

Russian (Pycckuin)
BBoaHbIe 06psabl

Mpn3Hak KpecTa

Bo nmsa OTtua n CbiHa n CBATOro
Oyxa.

AMUHb
[MpuBeTCcTBME

bnarogaTb Hawero Focnoga ucyca
XpucTa, n nobosb K bory, n
npuyactmne Ceatoro [lyxa byab co
BCEMU.

N c BawunM oyxom.

MoKasAHHbIN aKT

bpaTbs (bpaTbs 1 cecTpsbl), AaBanTe
npu3Haem Hawwn rpexu, 1 nosaTomy
NOArOTOBbTECH K NpPa3fgHOBaHUIO
CBSILLEHHbIX 3aragok.

9 npu3sHatocb Bcemoryuiemy bory U
ana tebs, mon 6paThbs U CECTPLI, 4TO
1 CUJIbHO CcorpeLwlnsl, B MOUX MbICTIAX
n, N0 MOMM CJI0BaM, B TOM, 4TO 4
caenasn v B TOM, 4YTO A He CMor
caenaTb, Yepes MO BUHY, 4Yepes
MO0 BMHY, Yepes3 MO0 caMyto
cepbe3Hyto ownbky; NMoatomy A
cnpawwmsato bnaxxeHHyo M3pun k-
BepruHa, Bce aHrennl n ceatble, A
Tbl, MOV BpaTbsa U CECTPbI, MOINTLCSH
3a MeHd ['ocnoay HaweMmy bory.



Irish (Gaeilge)

dheirfidracha, Chun gui a
dhéanamh orm leis an Tiarna
ar nDia.

Go mbeidh trécaire ag Dia
Uilechumhachtach orainn, logh
duinn ar bpeacai, Agus tabhair
duinn an saol siorai.

Amen

Kyrie

A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Criost, biodh trécaire agat.
Criost, biodh trécaire agat.
A Thiarna déan trocaire.

A Thiarna déan trocaire.
Goria

Gloir do Dhia sa lion is airde,
Agus ar an Domhan siochain
do dhaoine dea -thoil. Molaimid
tu, Beannaimid thd, Is brea linn
tu, Déanaimid glorail ort,
Tugaimid buiochas duit as do
ghldir iontach, A Thiarna Dia, ri
neamhai, A Dhia, Athair
Uilechumhachtach. A Thiarna
losa Criost, ach a Mhac, a
Mhac, A Thiarna Dia, Uain Dé,
Mac an Athar, Tégann tU peacai
an domhain ar shiul, Biodh
trécaire orainn; Tégann tu
peacai an domhain ar shiul,
Faigh ar ngui; Ta td i do shui ar
thaobh na laimhe deise den
Athair, Biodh trocaire orainn. Ar
do shon féin ta an ceann naofa,
Is tusa amhain an Tiarna, Is
tusa amhain an ceann is airde,

MycTb Bcemorywmm bor nommnyer
Hac, NMpocTn Hac, Hawwn rpexu,
MnpUHeCnTe HaC BEYHOW XXN3HbIO.

AMUHb

Knpue

Focrnogwn, noMuUnyn.
Focnoawn, noMuny.
XpucToc, MoOMUIyn.
XpucTtoc, noMunyn.
Focrnogwn, noMuUnyn.
Focnoawn, noMuny.
[(nopusa

CnaBa bory B BbILWHWX, U Ha 3eMne
Mup nrogam gobpon sonu. Mol
xBanum Tebs, Mmbl bnarocnosnsgem
Bac, Mbl 060>kaeM Tebs, Mbl CnaBUM
Tebs, mbl bnarogapmm Bac 3a Bally
BeJIMKYIo cnasy, [ocnoan boxe,
HebecHbI Llapb, O boxe,
Bcemorywmm OTeu. Nocnogun Nncyce
Xpucte, EanHopogHbin CbiH, ocnoan
Boxe, ArHeuy, bo>xxuin, CbiH OTua, Thi
bepewb Ha cebsa rpexn mupa,
noMunyn Hac; Tel bepelb Ha cebs
rpexu Mupa, NpuMn Halwly MOJINTBY;
Tbl BOCCeaaewsb ogecHyto OTua,
noMmunymn Hac. 6o Tel oguH CeaTon,
Tbl ognH Nocnogb, Tl oAUH
BceBbilwHMN, lnucyc Xpucrtoc, co
CeaTbiM [lyxoMm, BO cnaBy bora OTua.
AMUNHb.



Irish (Gaeilge) ' Pycckuii
losa Criost, Leis an Spiorad
Naombh, | gléir Dé an tAthair.

Amen.

Bailigh Cobupatb

Lig duinn gui. HNaBanTe MONUTLCA.

Amen. AMWHb.

Liotldirge an fhocail JInTyprusa cnosa

An chéad Iéamh MepBoe 4YTeHne

Focal an Tiarna. Cnoso lNocnoga.

Go raibh maith agat a bheith le Cnasa bory.

Dia.

Salm freagrach OTBETHbIN NCaioM

An dara l[éamh BTopoe 4TeHune

Focal an Tiarna. Cnoso lNocrnopga.

Go raibh maith agat a bheith le CnaBa bory.

Dia.

Soiscéal EBaHrenne

An Tiarna a bheith leat. Nocnoab ¢ Tobon.

Agus le do spiorad. N co cBouM Oyxom.

Léitheoireacht én Soiscéal YTeHune ceaToro EBaHrennsa no H.
Naofa de réir N.

Gloéir duit, a Thiarna CnaBa Tebe, Nocnogn

Soiscéal an Tiarna. EBaHrenmne ot Nocnopa.

Moladh duit, an Tiarna iosa CnaBa Tebe, N'ocnogn Nncyce
Criost. XpucTe.

Gairm an chreidimh Mpodeccus Bepobl

Creidim i nDia amhain, an t - 9 Bepto B eguHoro bora, OTeu
athair AlImighty, Déantoéir na BCeMorywmn, Teopeu Heba n 3emnu,
bhFlaitheas agus na Cruinne, BCEro BMANMOro n HEBUAMUMOTO.

de gach rud ata le feiceail agus Bepyto Bo egunHoro Nocrnoga Nucyca
dofheicthe. Creidim i dTiarna XpucTta, EanHopogHbin CbiH Boxxun,
amhdin iosa Criost, An t -aon poXxXaeHHbIn oT OTua npexxae Bcex
Mhac Dé, Rugadh an tAthair BekoB. bor ot bora, CeeT oT CBeTa,
roimh gach aois. Dia 6 Dhia, WCTUHHBbIN Bor oT nctuHHoro bora,

Solas 6 sholas, Dia fior 6 Dhia POXKAEHHbINA, HE COTBOPEHHbIN,



Irish (Gaeilge)

fior, Begotten, nach bhfuil
déanta, conspdideach leis an
Athair; Trid is trid rinneadh
gach rud. Maidir linn fir agus
dar slanu thainig sé sios én
spéir, agus ag an Spiorad
Naomh bhi sé incarnate ar an
Mhaighdean Mhuire, agus
thdinig sé chun bheith ina
fhear. Ar ar son céasadh faoi
Pontius Pilate, D'fhulaing sé
bas agus cuireadh é, agus
d'ardaigh aris ar an triu 1a de
réir na Scrioptuir. Chuaigh sé
suas go neamh agus ta sé ina
shui ar thaobh na laimhe deise
den Athair. Tiocfaidh sé aris sa
ghléir breithiinas a thabhairt
ar an mbeo agus ar na mairbh
Agus ni bheidh deireadh lena
riocht. Creidim sa Spiorad
Naomh, an Tiarna, an Giver of
Life, a fhilleann 6n Athair agus
on Mac, Cé leis an athair agus
an mac a bhfuil meas agus
glorified air, a labhair tri na
faithe. Creidim in Eaglais
amhain, Naofa, Caitliceach
agus Apostolic. Admhaim
baisteadh amhain as
maithidnas na bpeacai Agus
taim ag tnath le haiséiri na

marbh agus saol an domhain le

teacht. Amen.
An -fhiosrach

Paidir uilioch
Guimid leis an Tiarna.
A Thiarna, Eist lenar n -urnai.

P KN

eaNHOCYLWHbIN OTUY; Yepe3 Hero Bce
Obl10 coenaHo. Paaun Hac, nlogen, u
paAun Hallero crnaceHmns cowen c
Heba, n BonnoTunca lyxom CBATbIM
oT [esbl Mapuun, n ctan 4eJi0BEKOM.
Pagown Hac oH 6bin pacnaTt npu MNoHTUNK
MunaTe, OH NPUHAA CMEPTb U ObI
norpebeH, n BOCKpecC Ha TpPeTUN AeHb
B COOTBETCTBUU CcO CBSALLEHHbIM
NMuncaHnem. OH BO3HEecCCS Ha Hebeca n
cnanT opgecHyto OTua. OH cHoBa
npunaeT BO C/laBe CyaUTb XXUBbIX U
MepTBbIX U LLAPCTBY €ro He byaeTt
KoHLa. Bepyto B [lyxa CeaToro,
Focnofa, XMBOTBOPSALLErO, KOTOPbIN
ncxogut ot Otua m CelHa, KTO CO
OTuoM 1 CbIHOM MNOKJIOHAETCA U
npocnasnaeTcs, KoTopbln rosopun
yepes NpopokoB. Bepyto B eanHylo,
CBATYIO, KaTOJINYECKYIO U
anocTonbCKyto LlepkoBb. icnoBepyto
oaHo KpelieHune BO oCcTaBsieHue
rPexoB N XAy BOCKpPECeHMA MepTBbIX
N XXN3Hb byayuiero Mmmpa. AMUHb.

MponoBenb
YHunBepcasbHaa MONNTBA

Mbl monnmMmca ocnoay.
focnogw, yc/ibllwb Hawly MOJINTBY.



Irish (Gaeilge)
LiotUirge an Eocairist
Cuir ar seach

Beannaithe a bheith Dia go
deo.

Guigh, Braithre
(dearthaireacha agus
deirfidracha), go bhfuil mo
iobairt agus mise féadfaidh sé
a bheith inghlactha ag Dia, An
tAthair Uilechumhachtach.

Go nglacfaidh an Tiarna leis an
iobairt ar do lamha as moladh
agus gléir a ainm, Ar son ar
maith agus dea -chuid a
Eaglais Naofa go léir.

Amen.

Paidir Eocairisteach

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Ardaigh do chroi.

Tégann muid suas iad go dti an
Tiarna.

Lig ddinn buiochas a ghabhail
leis an Tiarna ar nDia.

Ta sé ceart agus direach.
Naofa, Naofa, Tiarna Naofa Dia
na héstach. TA neamh agus
talamh lan de do ghléir.
Hosanna sa lion is airde. Is
beannaithe é an té a thagann
in ainm an Tiarna. Hosanna sa
lion is airde.

Mystery an chreidimh.
Fégraimid do bhas, a Thiarna,
agus a mheas do aiséiri Go dti
go dtiocfaidh tu aris. N6: Nuair

P KU

JInTyprna EBxapuctuum
npeannoxeHme

bnarocnoeeH 6yab bor HaBekw.

MonunTtecb, bpaTbs (bpaTbs u
CecTpbl), 4TO MOS XKepTBa N TBOA
MoXeT bbITb yrogHa bory,
Bcemorywmm OTeu.

MycTb N'oCcnoab NMpUMeET XXepTBy OT
TBOUX PYK OJ15 XBaJibl U C/1aBbl €ro
UMeHn, onga Hawero 6nara n 6naro
BCen ero ceaATon LlepkBu.

AMUHb.
EBxapVICTVI‘-IeCKaFl MOJINTBaA

Nocnoab ¢ Tobon.

N co cBouM fyxom.
MooHMMMTE CBOU cepaua.
Mbl BO3HOCUM UX K [T'ocnopay.

Bosbnarogapum N'ocnoga bora
Hawlero.

3TO NpaBuJIbHO N CripaBennBo.
CeaT, CeaT, CBaT ocnoab bor
CaBaod. Hebo n 3emng nonHbl TBOEN
cnaBbl. OCaHHa B BbILLUHUX.
BnarocnoseH rpagywmn Bo nmMs
NocnogHe. OcaHHa B BbILWHUX.

TanHa Bepbl.

Mbl npoBo3rsawwaem Teoto CMepThb,
focnoawu, n ncnosenyn ceoe
BockpeceHue Noka Thbl HE NpuaeLllb



Irish (Gaeilge)

a ithimid an t -ardn seo agus
an cupdan seo a 6l, Fégraimid
do bhas, a Thiarna, Go dti go
dtiocfaidh td aris. N6: Sabhail
Linn, Slanaitheoir an Domhain,
as do chros agus aiséiri Ta tu
saor in aisce duinn.

Amen.

Deasghnéasach an
chomaoineach

Ag ordu an tSlanaitheora Agus
déanta ag teagasc diaga,
leomh linn a ra:

Ar n -athair, a ealain ar neamh,
Is é an t -ainm a bheidh ort;
Tagann do riocht, Déanfar Thy
ar domhan mar ata sé ar
neamh. Tabhair ddinn an 13 seo
an t -aran laethdil atd againn,
Agus logh duinn ar bhfiacha,
De réir mar a loghimid déibh
sild a fhagann go bhfuil siad
ina n -aghaidh; agus gan a
bheith i do chathu, Ach
seachadadh muid 6 olc.
Seachadadh duinn, a Thiarna,
guimid, 6 gach olc, tabhair
siochdin go grinn inar
laethanta, sin, le cabhair 6 do
thrécaire, B’fhéidir go mbeimid
saor 6 pheaca i gcénai agus
sabhailte 6 gach anacair, Agus
muid ag fanacht leis an déchas
beannaithe agus teacht ar
Sldnaitheora, iosa Criost.

P KN

cHoBa. nn »e: Koraa Mmbl egnm 3TO0T
Xneb v nbem 3Ty Yawy, Mbl
nposo3rnawaem Teow CMepThb,
Focnoamn, Nnoka Tbl He Npuaelb
cHoBa. Wnun xe: Cnacn Hac,
Cnacutenb Mmupa, nbo Kpectom
TBOUM U BocKpeceHnem Bbl
ocsoboannn Hac.

AMUHB.

Obpsan npunyacTums

Mo noseneHuto Cnacutensa un
obpa3oBaHHble BOXKECTBEHHbLIM
YyYEHMEM, Mbl CMEEM CKa3aTb:

OTye Haw, cywmninn Ha Hebecax, foa
CBATUTCA uMsA TBoe; Aa npuaert
LapcTeume TBOE, Aa bynet Bong Teos
Ha 3eMne, Kak Ha Hebe. [lan HaM Ha
cen OeHb xneb Hall HaCyLHbIA, 1
MPOCTN HaM HallW NpPerpeLweHns, Kak
Mbl MPOLLAEM TeX, KTO CorpeLumn
NPOTMB HacC; 1 He BBeAu HacC B
NCKyLleHne, HO n3basb Hac OT
JlyKaBoro.

N3baBb Hac, Flocnoawn, MosnMm, oT
BCSIKOr0 3/1a, MUJIOCTUBO APy MUp
B HALUW OHW, YTO C NOMOLLbIO TBOEro
MUOCEPANSA, Mbl MOXKEM ObITb
BCcerga cBoboaHbI OT rpexa n B
6e3onacHoCTM OT BCex 6en, NMoka Mbl
»xaem bna)xeHHom HageXxabl U
npuwlecTeme Hawero Cnacutens
Nuncyca XpucTa.

Ins KoponeBCTBa, CUJla U C/laBa TBOW
cenyac N HaBcerpaa.
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Don riocht, Is leatsa an
chumhacht agus an ghléir
Anois agus go deo.

A Thiarna iosa Criost, a duirt le
do aspail: Siochain a fhagann
mé tu, mo shiochdain a thugann
mé duit, Na féach ar ar
bpeacai, Ach ar chreideamh do
eaglais, agus a siochain agus
aontacht a thabhairt go grinn
de réir do thoil. A chénaionn
agus a bhionn i réim go deo
agus go deo.

Amen.

Beidh siochain an Tiarna leat i
gconai.

Aqgus le do spiorad.

Lig ddinn comhartha na

siochdna a thairiscint d& chéile.

Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Biodh
trécaire orainn. Uain Dé,
tégann tU peacai an domhain
ar shiul, Biodh trécaire orainn.
Uain Dé, tégann tu peacai an
dombhain ar shidl, Deonaigh
siochdin duinn.

Féuch uain Dé, Féuch dé a
thégann peacai an domhain ar
shiul. Is beannaithe iad siud a
ghlaoitear ar Suipéar an Uain.
A Thiarna, nil mé fiantach gur
chdéir duit dul isteach faoi mo
dhion, Ach ni ga ach an focal
agus m'anam a leigheas.
Corp (fuil) Chriost.

Amen.

Lig ddinn gui.

Nocnogun Nncyce Xpucrte, ckasasLUnm
TBOMM anocTosiam: Mmnp ocTasnsaio
Tebe, Mmup monm gato Tebe, He cMOTpPU
Ha Halln rpexun, HO Ha Bepe Ballen
LlepkBun, 1 MNNOCTUBO Japyn en Mup
N eOUHCTBO B COOTBETCTBUMN C BaLLen
BoJie. KoTopble XXUBYT N LLAPCTBYIOT
BO BEKW BEKOB.

AMUHb.

Mwup NocnogeHb ga npebynet ¢ Bamun
BCeraa.

N co cBouM fyxom.

HaBanTe nogapum gpyr Apyry 3Hak
Mupa.

ArHeu boxxun, Tbl 6epelub Ha cebs
rpexu Mmupa, NOMUNymn Hac. ArHe
Boxxnn, Tbl bepelwb Ha cebs rpexn
Mupa, NnoMunymn Hac. ArHer, boxxun,
Tbl bepelb Ha cebsa rpexn mupa,
napym Ham mup.

BoT ArHeu boxxuin, BoT ToT, KTo
bepeT Ha Cebs rpexn mupa.
Bna>xeHHbI 3BaHble Ha Be4Yyeplo
ArHua.

ocnogwn, 4 He[oCTOUH YTO Thl
BOMAewWb Nog Mo KPoB, HO TOJIbKO
CKa»Xu C/q1oBo, 1 Mos aylwa byaeTt
ncuesneHa.

Teno (KpoBb) XpucTa.

AMUHb.

aBante MONNTLCA.



Irish (Gaeilge)
Amen.

Deasghnatha deiridh

Beannacht

An Tiarna a bheith leat.

Agus le do spiorad.

Go mbeannai Dia
Uilechumhachtach thd, An
tAthair, agus an Mac, agus an
Spiorad Naomh.

Amen.

Difhostu

Téigh amach, cuirtear deireadh
leis an mais. N6: Téigh agus

fograigh Soiscéal an Tiarna. N6:

Téigh i siochain, ag glérmhairt
an Tiarna faoi do shaol. No:
Téigh i siochain.

B H [E v]
AMWHb.

3aKK4YnTEesIbHbIE
obpsaabl
brnarocnoseHune

Focnoab ¢ Tobon.

N co cBouM fyxom.

Ha 6narocnosut Tebsa Bcemorywumn
bor, OTua, n CeiHa, n CeaTtoro yxa.

AMWHb.
YBO/IbHEHNne

NounTe, mecca okoH4YeHa. nn: Non n
Bo3Belwan EBaHrenme ot Nocnoaa.
Wnn: Won ¢ Mmyupom, NpocnaBiss
[ocnopa Xun3Hbto TBOoEen. Nnn: Naown c
MUPOM.

Go raibh maith agat a bheith le Cnasa bory.
Dia.
massineverylanguage.com
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